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Remarque

Il est recommandé d'établir plusieurs copies séparées de toutes les données
importantes, de préférence sur papier. Dans certains contextes, les données
peuvent étre perdues ou modifiées dans quasiment tous les cables de trans-
mission et dans presque tous les supports de données électroniques.

Les sociétés CASIO COMPUTER CO., LTD. et Yellow Computing Computer-
systeme GmbH déclinent toute responsabilité en cas de dommages ou de per-
tes découlant d'erreurs figurant dans ce mode d'emploi, de défectuosités de
cables d'interface/crochets ou des supports de données fournis, hormis la res-
ponsabilité relative aux dispositions légales de garantie.

La société se réserve le droit d'apporter des modifications de matériel et de
logiciel sans préauvis.

Les sociétés CASIO COMPUTER CO., LTD. et Yellow Computing Computer-
systeme GmbH ne garantissent pas un fonctionnement parfait de ce produit
sur des ordinateurs et des configurations de systéme autres que ceux et celles
qui sont spécifiées expressément. Ceci est particulierement vrai sur les émula-
teurs de tout type.

Tous les noms et toutes les données utilisées dans les exemples ont été pris
au hasard.

¢ Microsoft est une marque déposée de la Microsoft Corporation.

¢ Windows et Windows NT sont des marques déposées de la Microsoft Cor-
poration.

e D'autres noms de société et de produit sont des marques déposées des
différentes sociétés.

e La société se réserve le droit d'apporter des modifications dans ce mode
d'emploi sans préavis.

e CASIO COMPUTER CO., LTD. et Yellow Computing Computersysteme
GmbH n'assument pas de responsabilité quant aux dommages ou aux per-
tes découlant de I'utilisation de ce mode d'empiloi.

e CASIO COMPUTER CO., LTD. et Yellow Computing Computersysteme
GmbH n'assument pas de responsabilité quant aux pertes ou aux exigen-
ces de tiers, découlant de I'utilisation de File Transfer Manager.

Utilisation de CD_ROM

e N'écoutez pas de CD-ROM dans un lecteur CD audio. Sa capacité
d'écoute et ses haut-parleurs risqueraient de subir des dommages en cas
de réglage trop élevé de l'intensité.

e Conservez le CD-ROM a l'abri des rayons solaires et du froid ou de la cha-
leur.

o Veillez a ce que la surface du CD-ROM ne présente pas de rayures, d'em-
preintes digitales, de poussiére ni de saleté.

¢ Pendant I'accés de lecture au CD-ROM, le lecteur ne doit pas étre arrété et
le CD-ROM ne doit pas étre retiré.
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1 Généralités

1.1 Introduction

Le File Transfer Manager est un programme a l'aide duquel vous pouvez ins-
taller des applications PV sur votre modéle PV. Par ailleurs, le File Transfer
Manager vous permet de transmettre des fichiers du PC au modeéle PV et vice
versa. C'est pourquoi vous pouvez créer des copies de sauvegarde de fichiers
du modéle PV sur votre PC a l'aide du File Transfer Manager. Etant donné que
vous pouvez visualiser tous les fichiers du modéle PV sur le PC a l'aide du File
Transfer Manager, la transmission de données entre le modéle PV et votre

ordinateur s'effectue rapidement et confortablement.

1.2 Légende des symboles utilisés

Les symboles suivants sont utilisés dans le manuel:

[...] |Bouton

Nom du fichier
Nom du dossier
Lettre de lecteur

Menu
Point du menu

Champ ou option dans une fenétre de dialogue

<...> | Touche sur le clavier

1.3 Conditions préalables en matiere de systéeme

Pour pouvoir utiliser ce logiciel, votre PC doit remplir les conditions suivantes:

(Service Pack 3 ou ultérieur)

Systéme d'exploitation RAM Processeur

Windows XP Home Edition/Professional 64Mo | Pentium 233MHz
Windows Me 32Mo | Pentium 150MHz
Windows 2000 Professional 64Mo | Pentium 150MHz
Windows 98/98 Second Edition 24Mo | Pentium 150MHz
Windows 95 16Mo | Pentium 75MHz
Windows NT Workstation 4.0 32Mo | Pentium 150MHz

Autres exigences:

e L'installation du logiciel requiert un lecteur de CD-ROM

e USB ou interface COM a 9 péles (interface sérielle)
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Remarque

Le bon fonctionnement de la connexion USB sur des ordinateurs qui ont été
équipés de Windows 95 n'est pas garanti. Par ailleurs, le bon fonctionne-
ment du logiciel sur tous les ordinateurs qui présentent le systéme requis
cité n'est pas garanti.

Si vous effectuez une communication de données sérielle via l'interface
COM a 9 péles de votre ordinateur, assurez-vous vous-méme de la dispo-
nibilité du cable d'adaptateur nécessaire (SB-305).
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2 Raccordement du PV-S1600 au PC

Veuillez-vous reporter a la procédure d'utilisation du modéle PV figurant dans
le mode d'emploi du modéle PV.

Important!

Eteignez votre agenda électronique PV ainsi que votre ordinateur avant de
procéder a la connexion. En ne respectant pas cette consigne, vous pouvez
endommager votre agenda électronique, le cable et votre ordinateur.

Pour relier le modéle PV a votre PC, vous pouvez le raccorder a la prise USB
ou a une interface sérielle.

1. USB

Branchez le céble du modéle PV dans la prise USB. La prise USB est identi-
fiée par le symbole *~<* et/ou comporte l'inscription "USB".
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2. Interface sérielle

Branchez la fiche du cable dans l'interface série (RS-232C) de votre ordina-
teur. L'interface porte normalement lindication COM1, COM2, COM3 ou
COM4. Si la fiche du cable n'est pas compatible avec votre interface, il vous
faut un adaptateur. Consultez a cet effet le manuel de votre ordinateur.
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PV-S1600

Branchement du céble sur le modéle PV
1. Déconnectez d'abord le modéle PV.
2. Branchez le cable dans la prise du cable sur la face inférieure du mo-
dele PV conformément a l'illustration ci-apres.
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Débranchement du cable du modéle PV
1. Déconnectez d'abord le modéle PV.
2. Maintenez appuyé le bouton de verrouillage portant la marque (A)
dans l'illustration pour débrancher le cable.
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3 Installation du File Transfer Manager

Exécutez les étapes suivantes pour installer File Transfer Manager sur votre
PC:

e Démarrez Windows et insérez le CD dans le lecteur de CD-ROM.

e Sélectionnez la commande 'Exécuter’ dans le menu '‘Démarrer'. Entrez
"d:\French\FTM\Setup.exe" dans la fenétre de dialogue. Validez avec
[OK].

Entrez le nom d'un programme, dossier, document ou
d'une ressource Internet, et Windows l'ouvrira pour vous.

QLrir Id:'l,French'l,FTM'l,Setup.exe j

(4 I Annuler | Earu:u:-urir...l

"d:" est la lettre du lecteur de CD-ROM dans le graphique ci-dessus. N'uti-
lisez pas "d:" comme lecteur d'installation de CD-ROM, mais spécifiez la
désignation du lecteur que vous utilisez. Si le programme d'installation ne
peut pas étre trouvé dans ce répertoire, veuillez cliquer sur [Parcourir...] et
rechercher "\FTM\Setup.exe" sur le CD-ROM.

e Sile programme d'installation se trouve sur un autre support de données,
entrez également le chemin complet du programme d'installation (par
exemple, "c:\download\setup.exe").

e Ensuite, suivez les instructions du programme d'installation.
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4 Exécution de taches avec le File Transfer Ma-
nager

4.1 Réglages

4.1.1 Réglage des paramétres de transmission

Afin de pouvoir effectuer une transmission de données entre le PC et le mo-
déle PV, vous devez préalablement définir les paramétres de transmission
correspondants. Pour ce faire, sélectionnez le point du menu ‘'Réglages...'
dans le menu "Casio’ ou bien cliquez sur l'icéne ¢ dans la barre d'outils. Dans
les deux cas, le dialogue suivant apparait:

Interface | Connesions |

&+ Utilizer la connexion USE;

™ Utilizer linterface sénelle

— | nterface zernele

[nterface: I COk41 j

Yitezze de ransmizsion; I'I'IEEEIEI bp= j

k. I Annuler | Appliguer Aide |

Définissez, dans l'onglet 'Interface’, l'interface a laquelle le modéle PV est
connecté. Vous pouvez choisir entre [Utiliser la connexion USB] et [Utiliser
I'interface sérielle]. Raccordez votre modéle PV a une interface sérielle, sé-
lectionnez l'interface correspondante, par ex. [COMA1], dans la liste de sélec-
tion et réglez la vitesse de transmission maximale dans [Vitesse de transmis-
sion].

Remarque
Si vous travaillez avec le File Transfer Manager, votre modéle PV doit étre
raccordé au PC.
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4.1.2 Réglages de connexion

Dans l'onglet 'Connexions’, vous pouvez régler le moment ou la communica-
tion entre le File Transfer Manager et le modéle PV doit étre terminée. On dis-
tingue deux types de connexions: les connexions établies "manuellement" et
"automatiquement".

|rterface  Connexions

— Fin dez connexions établies manuellement

= immédiate
|5 _IQ mirtes

¥ Awvertir en caz de dépazzement de temps

— Fin des connesions tablies automatiguernent

% immédiate
r\- - - 2
apres |1 _I; mirLtes

[T Avertii encas de dépassement de temps

k. I Annuler Appliguer Aide

Une connexion est établie manuellement lorsque vous établissez vous-méme
la communication entre votre PC et le modéle PV en:

e cliquant sur l'icbne &

e sélectionnant le point du menu 'Connecter avec CASIO' dans le me-
nu 'Casio’

Lorsque la communication entre le PC et votre modéle PV est lancée par le
File Transfer Manager, il est question de connexions établies automatique-
ment. Le File Transfer Manager établit automatiquement la connexion avec le
modeéle PV lorsque vous:

e cliquez sur l'icéne &

e sélectionnez le point du menu 'Transmettre le(s) fichier(s)' dans le
menu 'Casio’

e sélectionnez le point du menu 'Envoyer au CASIO' dans le menu
contextuel de I'affichage 'Poste de travail’
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e Copier des fichiers de l'affichage 'Poste de travail' dans I'affichage
'CASIO PV-S1600' avec Drag & Drop

o Copier des fichiers de Windows Explorer dans l'affichage 'CASIO PV-
$1600' avec Drag & Drop

Les possibilités de réglage sont les mémes pour les deux types de connexions:

e Si vous sélectionnez I'option 'immédiate’, la communication entre le
PC et le modéle PV est interrompue dés que la transmission de don-
nées est terminée.

e Enrevanche, si vous activez "aprés ... minutes’, la connexion entre le
PC et le modéle PV est terminée uniquement aprés expiration du
temps spécifié. Des laps de temps pouvant atteindre 5 minutes sont
gérés. Si vous souhaitez étre informé sur la fin de la connexion entre
le File Transfer Manager et le modéle PV, activez la case de contréle
'Avertir en cas de dépassement de temps’.
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4.2 Structure de l'interface utilisateur

L'interface utilisateur du File Transfer Manager est divisée en deux. L'affichage
'Poste de travail' se trouve sur le coté gauche et l'affichage 'CASIO PV-
$1600' est visualisé sur le cété droit. La structure des deux affichages est re-
produite sur la structure de Windows Explorer.

4.2.1 Affichage 'Poste de travail’

Si vous démarrez le File Transfer Manager, seulement l'affichage 'Poste de
travail' posséde, dans un premier temps, un contenu. Juste aprés l'ouverture
du File Transfer Manager, le lecteur "C:\" apparait dans l'affichage du chemin
d'accés. Dés que vous avez travaillé avec le File Transfer Manager, le dernier
répertoire consulté est affiché aprés avoir été ouvert une nouvelle fois dans
I'affichage du chemin d'acces.

Vous pouvez visualiser tous les dossiers et fichiers qui se trouvent dans I'affi-
chage 'Poste de travail' de votre ordinateur.

¥ File Transfer Manager =10 x|

Fichier Affichage Casio

RN
B poste de travail (1| 4| B @ CASIO PY-51600

=
ID C\Fichiers PY j I
Applications Py Fichiers Easy

Referencer Tool

3

Fichiers Pocket Sheet

Prét  |Pas de connexion avec le modéle Py, v

Si vous cliquez sur la fleche située a droite de I'affichage du chemin d'acceés,
un affichage énumérant tous les lecteurs du PC s'ouvre. Sélectionnez le lec-
teur souhaité simplement en cliquant avec la souris. Ensuite, I'affichage 'Poste
de travail’ affiche le contenu du lecteur sélectionné. Pour visualiser le contenu
d'un certain dossier, ouvrez celui-ci en double-cliquant. L'affichage 'Poste de
travail' affiche alors le contenu du dossier correspondant. Dés que vous visua-
lisez le contenu d'un dossier dans l'affichage 'Poste de travail’, ce dossier est
également énuméré dans l'affichage que vous ouvrez a l'aide de la fleche si-
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tuée a droite de I'affichage du chemin d'accés. Cela vous permet de basculer
rapidement entre les dossiers déja consultés.

Les graphiques ci-dessous montrent, a titre d'exemple, le contenu dynamique
de cet affichage:

IEI i j II:l i\Fichiers Py j II:l i\Programmes j
----- -é' Disquette 314 (4 -é' Disquette 314 (A -ﬁ Disquette 314 (A
----- e JLisque local (C:) El 1;] Dlsque Iu:u:al (C ) El 1;] Dlsque Iu:u:al sy
----- -5 Disque compact (D) i {

----- @ Dlsque -:u:umpau:t (D)

Graphique 1 Graphique 2 Graphique 3

Une fois que le File Transfer Manager est ouvert, le contenu de l'affichage
correspond au graphique 1. Etant donné que le dossier "Fichiers PV" a été
ouvert, il est ajouté a l'affichage qui peut étre visualisé dans le graphique 2.
Aprés avoir basculé dans le dossier "Programmes”, celui-ci est également
énuméreé dans l'affichage qui correspond au graphique 3. Le chemin d'acces
du lecteur et/ou du dossier ouvert est toujours énuméré dans l'affichage du
chemin d'acces.

A la fin de ce chapitre, les fonctions des boutons qui sont disponibles dans
I'affichage 'Poste de travail’, sont décrites. Les touches que vous pouvez ac-
tionner en alternative sont énumérées dans la colonne "Touche" du tableau ci-
dessous.

Touche |Fonction

--- Vous conduit au dossier supérieur au dossier ouvert.

¥ | <Suppr> | Efface le dossier et/ou le fichier marqué.

ge| <F2> Ouvre un diglogue vous pgrmettant ,d'attribuer un nouveau
nom au dossier et/ou au fichier marqué.

., Ouvre un dialogue vous permettant de créer un nouveau dos-

o o sier.
Ouvre un menu vous permettant de modifier la visualisation

--- des dossiers et des fichiers. Vous pouvez choisir entre 'Gran-
des icones’, 'Petites icones’, 'Liste’ et 'Détails’.

Remarque

Le changement de nom et I'effacement de dossiers et de fichiers ainsi que
la création de nouveaux dossiers a des effets directs sur Windows Explorer.
<F5> vous permet de mettre a jour I'affichage 'Poste de travail'.

Vous pouvez également appeler toutes les fonctions a l'aide d'un menu
contextuel que vous pouvez ouvrir en cliquant avec le bouton droit de la
souris.
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4.2.2 Affichage 'CASIO PV-S1600'

Aprés le démarrage du File Transfer Manager, I'affichage 'CASIO PV-S1600'
est encore vide. Le contenu apparait dés que vous établissez la connexion
avec le modéle PV. Pour ce faire, sélectionnez le point du menu 'Connecter
avec CASIO' dans le menu 'Casio’. Vous pouvez également cliquer sur l'icbne
£ dans la barre d'outils. Le File Transfer Manager vous demandera d'établir la
communication entre votre PC et le modéle PV. Ensuite, procédez aux étapes
suivantes sur votre modéle PV:

1. Basculez dans le menu principal.
2. Effleurez I'icbne [Menu Bar].
3. Sélectionnez le point du menu 'Transfer File' dans le menu 'Option’ .

Tous les fichiers et dossiers qui se trouvent sur le modéle PV apparaissent
dans l'affichage "CASIO PV-S1600'. VVous pouvez basculer entre les différents
dossiers, comme dans Windows Explorer.

L'affichage 'CASIO PV-S1600' contient généralement un dossier 'Applica-
tions' et un dossier 'Données’. Le dossier "Applications’ contient les applica-
tions PV. Les fichiers qui ne sont pas des applications PV, sont déposés dans
le dossier 'Données’.

I File Transfer Manager =10 x|
Fichiet Affichage Casio 7

R WAk
él Poste de travail |><|a]:“-||=j€'|| @ CA5I0 PV-51600
|[:| Cr\Fichiers Py j |.@ P

B= 3 [a]

applications PY Fichiers Easy Applications Données

Referencer Tool

Fichiers Pocket Sheet

Prék |Numbre total de Fichiers sur le modéle PY Applications: 0 Données d'application: 0 Aukres: 0 S

Le dossier ouvert apparait dans I'affichage du chemin d'accés. A l'aide de la
fleche située a droite de l'affichage du chemin d'accés, vous pouvez ouvrir un
affichage dans lequel tous les dossiers qui se trouvent sur le modéle PV, sont
énumeérés. Le dossier ouvert est marqué en bleu.
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Les fonctions des boutons disponibles dans I'affichage "CASIO PV-S1600' sont
expliquées ci-aprés. Les touches que vous pouvez actionner en alternative,
sont énumérées dans la colonne "Touche" du tableau ci-dessous.

Touche |Fonction

--- Vous conduit au dossier supérieur au dossier ouvert.

¢ | <Suppr> Efface le fichier marqué. Le dossier 'Applications’ et le dos-
' PP sier 'Données' ne peuvent pas étre effacés.

Ouvre un dialogue vous permettant d'attribuer un nouveau
ae| <F2> |nom au fichier marqué. Le dossier 'Applications’ et le dossier
'Données’ ne peuvent pas étre renommeés.

Ouvre un menu vous permettant de modifier la visualisation
—— des dossiers et des fichiers. Vous pouvez choisir entre 'Gran-
des icones’, 'Petites icones’, 'Liste’ et 'Détails’.

Remarque

Vous pouvez également appeler toutes les fonctions a l'aide d'un menu
contextuel que vous pouvez ouvrir en cliquant avec le bouton droit de la
souris.




Exécution de taches avec le File Transfer Manager Page 19

4.3 Installation d'une application PV

Vous pouvez reconnaitre les applications PV a l'extension de fichier "pva".
Vous pouvez installer une application PV sur votre modéle PV de différentes
manieres:

Drag & Drop
1. Marquez l'application PV a installer dans I'affichage 'Poste de travail'.
2. Déplacez l'application PV dans l'affichage "CASIO PV-S81600' a |'aide
de la souris et déposez-la dans le dossier 'Applications’.

W File Transfer Manager =10l x|
Fichier Affichage Casio

| QBB+ ¢

él Poste de travail |><|ﬂ:[f=||=j<'|| @ CASIO PV-S1600

Il:l CiFichiers PWApplications PY j I@ P

&,

Application
Example.pva

lications

Pret |Numbre total de Fichiers sur le modéle PY - Applications: 0 Données d'application: 0 Aukres: 0 v

Icéne &
1. Ouvrez le dossier 'Applications' dans I'affichage 'CASIO PV-S1600'.
2. Marquez l'application PV a installer dans I'affichage 'Poste de travail'.
3. Cliquez sur l'icdne & dans la barre d'outils du File Transfer Manager.
L'application PV est ensuite déposée dans le dossier 'Applications’
de l'affichage 'CASIO PV-S1600' par le File Transfer Manager.

Menu 'Casio’
1. Ouvrez le dossier 'Applications' dans I'affichage 'CASIO PV-S1600'.
2. Marquez l'application PV a installer dans I'affichage 'Poste de travail'.
3. Sélectionnez le point du menu 'Transmettre le(s) fichier(s)' dans le
menu 'Casio’. L'application PV est ensuite déposée dans le dossier
'Applications’ de I'affichage 'CASIO PV-S1600'.
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Menu contextuel
1. Ouvrez le dossier 'Applications' dans I'affichage 'CASIO PV-S1600'.
2. Marquez I'application PV a installer dans I'affichage 'Poste de travail'.
3. En cliquant avec le bouton droit de la souris sur I'application PV mar-
quée, ouvrez le menu contextuel correspondant. Sélectionnez le point
du menu 'Envoyer au CASIO'. L'application PV est ensuite déposée
dans le dossier 'Applications’ de I'affichage 'CASIO PV-S1600'.

Remarque

Les fichiers "™.pva' ne peuvent étre déposés que dans le dossier 'Applica-
tions'. Vous pouvez installer simultanément plusieurs applications PV en
marquant plusieurs fichiers "*.pva' dans l'affichage 'Poste de travail'. Vous
pouvez également copier les fichiers ".pva' dans le dossier 'Applications’
directement depuis Windows Explorer avec Drag & Drop. Si vous double-
cliquez sur un fichier "*.pva' dans Windows Explorer, le File Transfer Mana-
ger est démarré automatiquement.
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4.4 Envoi de fichiers au modele PV

A l'aide du File Transfer Manager, vous pouvez transmettre, non seulement
des applications PV, mais aussi divers fichiers (par ex. fichiers ™.aid', fichiers
".txt', etc...) de votre PC a votre modéle PV. Pour ce faire, vous avez égale-
ment diverses possibilités:

Drag & Drop
1. Marquez le fichier a transmettre dans I'affichage 'Poste de travail'.
2. Déplacez le fichier de l'affichage 'CASIO PV-S1600' et déposez-le
dans le dossier 'Données' a l'aide de la souris.

W File Transfer Manager - |E||£|
Fichiet Affichage Casio 7
| QBB+ %

EI Poste de travail | |afe || E| @ CASIO PV-S1600

I[:l Ci\Fichiers PV Fichiers Easy Referencer Tool j I@ P,

Example, aid applications
Prék |Numbre total de Fichiers sur le modéle PV Applications: 0 Données d'application: 0 Aukres: 0 v
Icéne &

1. Ouvrez le dossier 'Données’ dans l'affichage 'CASIO PV-S$1600'.

2. Marquez le fichier a transmettre dans I'affichage 'Poste de travail'.

3. Cliquez sur l'icdne & dans la barre d'outils du File Transfer Manager.
Le fichier est ensuite déposé dans le dossier 'Données’' de |'affichage
'CASIO PV-S1600' par le File Transfer Manager.
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Menu 'Casio’
1. Ouvrez le dossier 'Données’ dans l'affichage 'CASIO PV-S$1600'.
2. Marquez le fichier a envoyer dans l'affichage 'Poste de travail'.
3. Sélectionnez le point du menu "Transmettre le(s) fichier(s)' dans le
menu 'Casio’. Le fichier est ensuite déposé dans le dossier ‘'Données’
de I'affichage 'CASIO PV-S1600'.

Menu contextuel

1. Ouvrez le dossier 'Données’ dans l'affichage 'CASIO PV-S$1600'.

2. Marquez le fichier a transmettre dans I'affichage 'Poste de travail'.

3. En cliquant sur le fichier marqué avec le bouton droit de la souris, ou-
vrez le menu contextuel correspondant. Sélectionnez le point du menu
‘Envoyer au CASIO'. Le fichier est ensuite déposé dans le dossier
'Données’ de I'affichage 'CASIO PV-S1600°.

Remarque

Vous pouvez transmettre simultanément plusieurs fichiers en les marquant
dans l'affichage 'Poste de travail'. Vous ne pouvez pas déposer de fichiers
".pva' dans le dossier 'Données'. Vous pouvez également copier les fi-
chiers a transmettre dans le dossier 'Données’ directement depuis Win-
dows Explorer avec Drag & Drop. Si vous double-cliquez sur un fichier
".aid' dans Windows Explorer, le File Transfer Manager démarre automati-
quement.
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4.5 Réception de fichiers depuis le modéle PV

Outre les fichiers "*.pva’, tous les fichiers qui se trouvent sur le modéle PV,
peuvent étre transmis au PC. Pour ce faire, vous avez également diverses
possibilités:

Drag & Drop
1. Marquez le fichier correspondant dans I'affichage "CASIO PV-S1600'.
2. Déplacez le fichier de I'affichage 'Poste de travail' et déposez-le dans
le dossier souhaité a I'aide de la souris.

W File Transfer Manager - |EI|£|
Fichier Affichage Casio
I -<R=) IPAR
IE' Poste de travail E1| % |afe|c| 5| @ CASIO PV-51600 |><|ﬂ]:ﬂ||
Il:l CiFichiers Py j I@ PyDonnées j
Applications PY Example Mon Fichier
Fichiers Pocket Sheet
Prét  |Nombre de fichisrs sur le modéle PY - Données d'application: 2 Autres: 0 v

Icone &
1. Marquez le fichier a transmettre dans I'affichage 'CASIO PV-S1600°.
2. Cliquez sur l'icone & dans la barre d'outils du File Transfer Manager.
Le fichier est ensuite déposé dans le dossier ouvert de l'affichage
'Poste de travail' par le File Transfer Manager.

Menu 'Casio’
1. Marquez le fichier dans I'affichage "CASIO PV-S1600'.
2. Sélectionnez le point du menu 'Transmettre le(s) fichier(s)' dans le
menu 'Casio’. Le fichier est ensuite déposé dans le dossier ouvert de
I'affichage 'Poste de travail'.
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Menu contextuel

1. Marquez le fichier dans I'affichage "CASIO PV-S1600'.

2. En cliquant sur le fichier marqué avec le bouton droit de la souris, ou-
vrez le menu contextuel correspondant. Sélectionnez le point du menu
'Recevoir depuis le CASIO'. Le fichier est ensuite déposé dans le
dossier ouvert de I'affichage 'Poste de travail'.

Remarque
Vous pouvez transmettre simultanément plusieurs fichiers en les marquant
dans l'affichage 'CASIO PV-S1600'.
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4.6 Mise a jour du systéme d'exploitation sur le modéle
PV
Pour la mise a jour du systéme d'exploitation, un fichier ".BIN' que vous pou-

vez télécharger depuis Internet est nécessaire. Pour de plus amples informa-
tions, consultez le site http://world.casio.com/download/pv/.

Remarque

Avant de mettre a jour le systéme d'exploitation, vous devez sauvegarder
les données qui se trouvent sur le modéle PV. Synchronisez donc votre
modele PV avec PC sync pour Windows (fourni avec le modéle PV).

Le systeme d'exploitation de votre modéle PV ne peut étre mis a jour que si
une communication entre le PC et le modéle PV n'est pas établie. Si vous avez
déja établi la connexion entre les deux appareils, terminez cette connexion en
sélectionnant le point du menu 'Déconnecter de CASIO' dans le menu 'Casio’
ou bien en cliquant sur l'icbne € dans la barre d'outils.

Pour effectuer une mise a jour du systéme d'exploitation de votre modéle PV,
sélectionnez le point du menu 'Mise a jour OS' dans le menu 'Casio’ ou cli-
quez sur l'icéne dans la barre d'outils. Ensuite, le dialogue de sélection de
fichiers 'Ouvrir le fichier CASIO OS' apparait. Sélectionnez le fichier ™.BIN'
correspondant et validez votre sélection avec [Ouvrir]. Une connexion avec le
modéle PV est ensuite établie automatiquement. Pour activer la mise a jour du
systeme d'exploitation sur le modeéle PV, procédez aux étapes suivantes:

1. Basculez sur le modéle PV dans l'affichage du menu en effleurant
l'icbne [Menu] au-dessous de I'écran.

2. Ensuite, actionnez l'icbne [Menu Bar] au-dessous de |'écran sur le
modéle PV.

3. Sélectionnez l'entrée 'Mise a jour OS' dans le menu 'Option' sur le
modéle PV.

4. Validez ensuite le message qui apparait sur le modéle PV avec [Oui].


http://world.casio.com/download/pv/
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